10/22® ALLEN HEAD BARREL SCREWS - POWER CUSTOM RUGER®
10/22® ALLEN HEAD BARREL SCREWS, SIS

Power Custom Stainless Steel Allen Head Cap Screws are used to secure the
barrel to the receiver using a V-Block for the Ruger® 10-22®. 2 screws per
package. Includes 5/32" allen wrench.
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Attributes

Name: POWER CUSTOM RUGER® 10/22® ALLEN HEAD BARREL SCREWS, S/S
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713000171

Mfr. No.: NONE

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die 10/22® Allen Head Barrel
Screws

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die 10/22® Allen Head Barrel Screws von Power Custom entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich um den Lauf mit
einem VBlock am Receiver der Ruger® 10/22® zu sichern.

® Halte die Schrauben und den Innensechskantschlissel auRerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.

® Uberpriife die Schrauben vor der Installation auf Beschadigungen oder Mangel. Verwende keine beschadigten
Schrauben.

® Verwende nur den mitgelieferten 5/32" Innensechskantschliissel fur die Installation, um ein Abnutzen der
Schraubenkopfe zu vermeiden.

® Halte dich an alle lokalen Vorschriften beztglich der Verwendung und Installation von Zubehdrteilen fir
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Schrauben installierst oder entfernst, um deine Augen vor mdglichen
Ablagerungen zu schiitzen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Installation
beginnst.

® Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies den Lauf oder den Receiver beschadigen kann.

® Wenn du wahrend der Installation auf Widerstand stof3t, stoppe und Uberprufe die richtige Ausrichtung, bevor
du fortféhrst.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Bereich frei von Ablenkungen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich der 10/22® Allen Head Barrel Screws und des
5/32" Innensechskantschlissels.

2. Installation:

® Richte den Lauf mit dem Receiver im VBlock aus.

® Setze die erste Schraube in das vorgesehene Loch ein und ziehe sie von Hand fest, um die richtige
Ausrichtung sicherzustellen.

® Benutze den 5/32" Innensechskantschlissel, um die Schraube bis zur Sicherung festzuziehen, aber
ziehe sie nicht zu fest an.

® Wiederhole den Vorgang fiur die zweite Schraube.

® Uberpriife nach der Installation, ob beide Schrauben sicher sind.

3. Nach der Installation:
® Flhre nach der Installation eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile locker sind.

® Teste die Stabilitat des Laufs, indem du ihn leicht schittelst, um sicherzustellen, dass er sicher
befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Schrauben geman den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fiir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen konnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen EUbasierten Kontaktpunkt
fur dieses Produkt.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitshinweise hilft dir, eine sichere und effektive Installation deiner 10/22® Allen Head
Barrel Screws zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere einen Fachmann, wenn du Zweifel
am Installationsprozess hast. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for 10/22® Allen Head Barrel
Screws

Introduction

Thank you for choosing the 10/22® Allen Head Barrel Screws from Power Custom. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read all instructions carefully before
use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to secure the barrel to the receiver of
the Ruger® 1022® using a VBlock.

Keep the screws and allen wrench out of reach of children and pets.

Inspect the screws for any damage or defects before installation. Do not use damaged screws.

Use only the provided 5/32" allen wrench for installation to avoid stripping the screw heads.

Follow all local regulations regarding the use and installation of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when installing or removing screws to protect your eyes from potential debris.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

Do not overtighten the screws, as this may damage the barrel or receiver.

If you experience resistance while installing a screw, stop and check for proper alignment before proceeding.
Keep the work area clean and free of clutter to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and the area is clear of distractions.
® Gather all necessary tools, including the 10/22® Allen Head Barrel Screws and the 5/32" allen wrench.

2. Installation:

Align the barrel with the receiver in the VBlock.

Insert the first screw into the designated hole and handtighten it to ensure proper alignment.
Using the 5/32" allen wrench, tighten the screw until secure, but do not overtighten.

Repeat the process for the second screw.

After installation, doublecheck that both screws are secure.

3. Postinstallation Check:

® After installation, perform a visual inspection to ensure that there are no loose parts.
® Test the stability of the barrel by gently shaking it to ensure it is securely attached.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of screws in a way that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated EUbased contact point for this product.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure a safe and effective installation of your 10/22® Allen Head Barrel
Screws. Always prioritize safety and consult with a professional if you have any doubts about the installation process.
Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Cabeza Allen 10/22®

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Cabeza Allen 10/22® de Power Custom. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacion seguros del producto. Por favor, lee todas las instrucciones
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propésito previsto, que es asegurar el cafién al
receptor del Ruger® 10/22® utilizando un VBlock.
Mantén los tornillos y la llave Allen fuera del alcance de nifios y mascotas.
Inspecciona los tornillos en busca de dafios o defectos antes de la instalacion. No utilices tornillos dafiados.
Utiliza solo la llave Allen de 5/32" proporcionada para la instalacién para evitar desgastar las cabezas de los
tornillos.

® Cumple con todas las regulaciones locales relacionadas con el uso e instalacién de accesorios para armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa gafas de seguridad al instalar o quitar tornillos para proteger tus ojos de posibles escombros.

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de comenzar la
instalacion.
No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede dafiar el cafidon o el receptor.

® Sij experimentas resistencia al instalar un tornillo, detente y verifica la alineacion correcta antes de continuar.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y que el area esté libre de distracciones.
® Relne todas las herramientas necesarias, incluidos los Tornillos de Cabeza Allen 10/22® y la llave
Allen de 5/32".

2. Instalacion:

® Alinea el cafion con el receptor en el VBIlock.
Inserta el primer tornillo en el orificio designado y apriétalo a mano para asegurar una alineacion
adecuada.
Usando la llave Allen de 5/32", aprieta el tornillo hasta que esté seguro, pero no lo aprietes demasiado.
Repite el proceso para el segundo tornillo.
Después de la instalacion, verifica que ambos tornillos estén seguros.

3. Verificacion Postinstalacion:

® Después de la instalacién, realiza una inspeccion visual para asegurarte de que no haya partes
sueltas.

® Prueba la estabilidad del cafion moviéndolo suavemente para asegurarte de que esté firmemente
sujeto.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
desechos.

® No deseches los tornillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad publica.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, por favor, contacta al punto de contacto designado en la UE
para este producto.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una instalacion segura y efectiva de tus Tornillos de
Cabeza Allen 10/22®. Siempre prioriza la seguridad y consulta a un profesional si tienes alguna duda sobre el
proceso de instalacion. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Vis a Téte Hexagonale
10/22®

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis a téte hexagonale 10/22® de Power Custom. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et une installation sGres du produit. Veuillez lire toutes les instructions
attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a son but prévu, qui est de fixer le canon au récepteur du
Ruger® 10/22® a l'aide d'un VBlock.

® Gardez les vis et la clé hexagonale hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez les vis pour tout dommage ou défaut avant l'installation. Ne pas utiliser de vis endommagées.
Utilisez uniguement la clé hexagonale de 5/32" fournie pour l'installation afin d'éviter d'endommager les tétes
de vis.

® Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'installation des accessoires pour
armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation ou du retrait des vis pour protéger vos yeux des
débris potentiels.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer
l'installation.
Ne serrez pas trop les vis, car cela pourrait endommager le canon ou le récepteur.

® Sjvous ressentez une résistance lors de l'installation d'une vis, arrétezvous et vérifiez I'alignement correct
avant de continuer.

® Gardez la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que la zone est dégagée de toute distraction.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les vis a téte hexagonale 10/22® et la clé
hexagonale de 5/32".

2. Installation :

® Alignez le canon avec le récepteur dans le VBlock.
Insérez la premiére vis dans le trou désigné et serrezla a la main pour assurer un bon alignement.
* A laide de la clé hexagonale de 5/32", serrez la vis jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée, mais ne serrez
pas trop.
® Répétez le processus pour la seconde vis.
® Aprés linstallation, vérifiez que les deux vis sont bien serrées.

3. Vérification Postinstallation :

® Aprés linstallation, effectuez une inspection visuelle pour vous assurer qu'il n'y a pas de piéces laches.
® Testez la stabilité du canon en le secouant doucement pour vous assurer qu'il est bien fixé.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur I'élimination
des déchets.
®* Ne jetez pas les vis d'une maniere qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité publique.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le point de contact basé dans 'UE
pour ce produit.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir une installation sire et efficace de vos vis a téte
hexagonale 10/22®. Priorisez toujours la sécurité et consultez un professionnel si vous avez des doutes sur le
processus d'installation. Merci de votre attention & ces importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti a Testa
Allen 10/22®

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti a Testa Allen 10/22® di Power Custom. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto, che € quello di fissare il calcio al
ricevitore del Ruger® 1022® utilizzando un VBlock.

Tieni le viti e la chiave esagonale fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona le viti per eventuali danni o difetti prima dell'installazione. Non utilizzare viti danneggiate.
Utilizza solo la chiave esagonale da 5/32" fornita per l'installazione per evitare di rovinare le teste delle viti.
Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e l'installazione di accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o rimuovi le viti per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.

Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare il calcio o il ricevitore.

Se incontri resistenza durante l'installazione di una vite, fermati e controlla l'allineamento corretto prima di
procedere.

® Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che l'area sia priva di distrazioni.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, comprese le Viti a Testa Allen 10/22® e la chiave esagonale da
5/32".

2. Installazione:

® Allinea il calcio con il ricevitore nel VBlock.
Inserisci la prima vite nel foro designato e stringila a mano per garantire un allineamento corretto.
Utilizzando la chiave esagonale da 5/32", stringi la vite fino a renderla sicura, ma non stringere
eccessivamente.
Ripeti il processo per la seconda vite.
Dopo l'installazione, controlla che entrambe le viti siano sicure.

3. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, esegui un'ispezione visiva per assicurarti che non ci siano parti allentate.
® Testa la stabilita del calcio scuotendolo delicatamente per assicurarti che sia fissato in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non smaltire le viti in un modo che possa rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto designato con sede
nell'UE per questo prodotto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'installazione sicura ed efficace delle tue Viti a Testa
Allen 10/22®. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta un professionista se hai dubbi sul processo di
installazione. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkretow Z Gniazdem
SzesSciokatnym 10/22®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wkretéw z gniazdem szesciokatnym 10/22® firmy Power Custom. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie wszystkich instrukcji przed uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym celem, ktérym jest mocowanie
lufy do komory Ruger® 10/22® za pomocg bloku V.

®* Trzymaj wkrety i klucz szesciokatny z dala od dzieci i zwierzat domowych.

® Przed instalacjg sprawdz wkrety pod katem uszkodzen lub wad. Nie uzywaj uszkodzonych wkretow.

® Uzywaj wylgcznie dostarczonego klucza szesciokgtnego 5/32" do instalacji, aby unikng¢ zniszczenia gtéwek
wkretow.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i instalacji akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

® Zawsze no$ okulary ochronne podczas instalacji lub demontazu wkretéw, aby chroni¢ oczy przed
potencjalnymi odtamkami.

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem instalaciji.

® Nie dokrecaj wkretéw zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ lufe lub komore.

® Jesli napotkasz opor podczas instalacji wkretu, zatrzymaj sie i sprawdz wtasciwe ustawienie przed
kontynuowaniem.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od bataganu, aby unikng¢ wypadkow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a obszar jest wolny od zakltécen.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkrety z gniazdem szesciokgtnym 10/22® oraz klucz
szesciokatny 5/32".

2. Instalacja:

® Ustaw lufe w odpowiedniej pozycji wzgledem komory w bloku V.

* W14z pierwszy wkret do przewidzianego otworu i recznie dokre¢ go, aby upewni¢ sie o wkasciwym
ustawieniu.

* Uzywajac klucza szesciokatnego 5/32", dokre¢ wkret, az bedzie stabilny, ale nie przesadzaj z
dokrecaniem.

® Powtdrz proces dla drugiego wkretu.

® Po instalacji upewnij sie, ze oba wkrety sg dobrze dokrecone.

3. Kontrola Po Instalacji:

® Po instalacji przeprowadz wizualng inspekcje, aby upewnic sie, ze nie ma luznych czesci.
® Przetestuj stabilnos¢ lufy, delikatnie ja potrzasajac, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo
przymocowana.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone wkrety zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizaciji
odpadow.

® Nie pozbywaj sie wkretow w sposéb, ktdry magtby stanowi¢ zagrozenie dla sSrodowiska lub bezpieczenstwa
publicznego.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o skontaktowanie sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE dla tego produktu.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewnic¢ bezpieczng i skuteczng instalacje wkretow z
gniazdem szesciokagtnym 10/22®. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i skonsultuj sie z
profesjonalista, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do procesu instalacji. Dziekujemy za uwage na te wazne
zasady bezpieczenstwa.



Turvaohjeet 10/22® Allen Head Barrel Screws
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Power Customin 10/22® Allen Head Barrel Screws tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon ja asennukseen. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sille tarkoitetulla tavalla, joka on piipun kiinnittdminen Ruger® 10/22®
vastaanottimeen Vlohkolla.

Pid& ruuvit ja allenavain lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista ruuvit ennen asennusta vaurioiden tai vikojen varalta. Ala kayta vaurioituneita ruuveja.

Kayta vain mukana toimitettua 5/32" allenavainta asennuksessa, jotta ruuvien paat eivat vaurioidu.
Noudata kaikkia paikallisia saant6ja ja maarayksia, jotka koskevat asevarusteiden kaytt6a ja asennusta.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja asentaessasi tai poistaessasi ruuveja suojataksesi silmiasi mahdolliselta roskalta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.

Ala kirista ruuveja liikaa, silla se voi vahingoittaa piippua tai vastaanotinta.

Jos kohtaat vastustusta ruuvia asentaessasi, pysahdy ja tarkista oikea kohdistus ennen jatkamista.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana hairidtekijoistd onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja alue on vapaa hairidista.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien 10/22® Allen Head Barrel Screws ja 5/32" allenavain.

2. Asennus:

Kohdista piippu vastaanottimen kanssa Vlohkossa.

Aseta ensimmainen ruuvi maarattyyn reikaan ja kirista se kasin varmistaaksesi oikean kohdistuksen.
Kayta 5/32" allenavainta kiristadksesi ruuvia, kunnes se on tukevasti kiinni, mutta ala kirista liikaa.
Toista prosessi toiselle ruuville.

Asennuksen jalkeen tarkista, ettd molemmat ruuvit ovat tukevasti kiinni.

3. Asennuksen jdlkeinen tarkistus:

® Suorita visuaalinen tarkistus varmistaaksesi, etta osia ei ole l6ysana.
® Testaa piipun vakautta kevyesti ravistamalla sitd varmistaaksesi, ettd se on tukevasti kiinnitetty.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jatteiden havittdmista koskevien saantdjen
mukaisesti.
* Ala havita ruuveja tavalla, joka voisi aiheuttaa riskia ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja ja tuki
Turvakysymyksissa tai lisdavun saamiseksi ota yhteytté tdméan tuotteen nimettyyn EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Yhteenveto



Naiden turvaohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan 10/22® Allen Head Barrel Screws tuotteen turvallisen ja
tehokkaan asennuksen. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaiselta neuvoa, jos sinulla on epailyksia
asennusprosessista. Kiitos, ettad kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvaohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 10/22® Allen Head
Barrel Screws

Introduktion

Tack for att du valt 10/22® Allen Head Barrel Screws fran Power Custom. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att séakerstélla séker anvandning och installation av produkten. Las alla instruktioner
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r att fasta pipan vid mottagaren av Ruger®
10/22® med en Vblock.

Hall skruvarna och allenyckeln utom rackhall for barn och husdiur.

Inspektera skruvarna for eventuella skador eller defekter innan installation. Anvand inte skadade skruvar.
Anvéand endast den medféljande 5/32" allenyckeln fér installation for att undvika att skruvhuvudena forstors.
Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning och installation av tillbehér for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglastgon nar du installerar eller tar bort skruvar for att skydda 6gonen fran potentiella
skrap.

* Se till att skjutvapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning innan du paborjar installationen.

* OQverdriv inte atdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada pipan eller mottagaren.

® Om du upplever motstand nar du installerar en skruv, stanna och kontrollera att den &r korrekt inriktad innan
du fortsatter.

* Hall arbetsomradet rent och fritt fran roran for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och omradet &r fritt fran distraktioner.
® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive 10/22® Allen Head Barrel Screws och 5/32" allenyckeln.

2. Installation:

Justera pipan med mottagaren i Vblocket.

Satt in den forsta skruven i den avsedda hélet och handtighta den for att sakerstalla korrekt inriktning.
Anvand 5/32" allenyckeln for att dra at skruven tills den ar séker, men éverdriv inte.

Upprepa processen for den andra skruven.

Efter installationen, kontrollera att bada skruvarna ar sakra.

3. Kontroll efter installation:

® Efter installationen, gor en visuell inspektion for att sakerstalla att det inte finns nagra I6sa delar.
® Testa stabiliteten hos pipan genom att forsiktigt skaka den for att sékerstélla att den &r ordentligt fast.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte skruvar pa ett satt som kan utgora en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for denna
produkt.



Slutsats

Att folja dessa sékerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sdkerstalla en séker och effektiv installation av dina
10/22® Allen Head Barrel Screws. Prioritera alltid sékerheten och radfrdga en professionell om du har nagra tvivel
angéende installationsprocessen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Srouby s Sestihrannou
hlavou 10/22®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Srouby s Sestihrannou hlavou 10/22® od spoleénosti Power Custom. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe€ného pouziti a instalace produktu. Pfed pouzitim si
prosim pozorné prectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Ucelu, kterym je upevnéni hlavné k ramu Ruger®
10/22® pomoci Vbloku.

Drzte Srouby a Sestihranny kli¢ mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pfed instalaci zkontrolujte Srouby na pfipadné poSkozeni nebo vady. NepouZivejte poSkozené Srouby.
PouZivejte pouze dodany Sestihranny kli¢ 5/32" k instalaci, abyste se vyhnuli poskozeni hlav Sroub(.
Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a instalace pfislusenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i instalaci nebo odstraniovani Sroubd vzdy noste ochranné bryle, abyste ochranili své oéi pfed pfipadnymi
Glomky.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe¢nym smérem pfed zahajenim instalace.

Nepfetahujte Srouby, protoze by to mohlo poskodit hlaven nebo ram.

Pokud pfi instalaci Sroubu citite odpor, zastavte a zkontrolujte spravné zarovnani pred pokracovanim.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez neporadku, abyste se vyhnuli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a prostor je bez rozptyleni.
® Shroméazdéte viechny potfebné nastroje, véetné Sroubl s Sestihrannou hlavou 10/22® a Sestihranného
klice 5/32".

2. Instalace:

Zarovnejte hlaven s ramem v Vbloku.

Vlozte prvni Sroub do ur€eného otvoru a ruéné ho utahnéte, abyste zajistili spravné zarovnani.

Pomoci Sestihranného klice 5/32" utahnéte Sroub, dokud nebude bezpecné upevnén, ale nepretahuijte.
Opakujte tento postup pro druhy Sroub.

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou oba Srouby bezpecné upevnény.

3. Kontrola po instalaci:

® Po instalaci provedte vizuélni kontrolu, abyste se ujistili, Ze nejsou Zadné volné &asti.
® Otestujte stabilitu hlavné jemnym zatfesenim, abyste se ujistili, Ze je bezpe€né pfipevnéna.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte vSechny nepouZité nebo poskozené Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.

* Neposkozuijte Srouby zplsobem, ktery by mohl pfedstavovat riziko pro Zivotni prostfedi nebo vefejnou
bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi pomoc se obratte na ur€eny kontaktni bod v EU pro tento produkt.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecnou a efektivni instalaci vaSich Sroubd s Sestihrannou
hlavou 10/22®. Vzdy uprednostiujte bezpe€nost a v pfipadé pochybnosti se poradte s odbornikem ohledné procesu
instalace. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpeénostnim pokyntm.



